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7 Hills Gospel Choir
Coro Gospel attivo dal 2010, fondato e diretto dal M° Gianluca Buratti, è 
costituito da persone che hanno in comune la passione per la musica, 
indipendentemente dall’età e dalla provenienza geografica.
Nella sua intensa attività concertistica il coro propone il proprio repertorio che 
va, principalmente, dagli Spiritual al gospel contemporaneo affacciandoci anche 
alla musica pop e Musical. Da anni il coro è molto attivo nel sociale, vanta 
collaborazioni con enti pubblici, ambasciate (in particolare con quella del Belize 
presso la Santa Sede) ed associazioni per finalità solidali ed umanitarie oltre che 
con aziende di rilevanza mondiale.
Nel 2014 pubblica il suo primo album “First”.
Il coro ha all’attivo diverse partecipazioni a trasmissioni televisive tra cui Sulla 
Via di Damasco (Rai 2), Grande Fratello 13 (Canale 5), La canzone di noi (Tv Sat 
2000), Game of Talents (TV8), Oggi è un altro giorno (RAI1), MilleVoci per 3 
edizioni (Canale 68) e radiofoniche come Voice Anatomy con Pino Insegno 
(Radio 24), inoltre collabora con artisti ed autori di livello internazionale.
Alcuni dei luoghi in cui si è esibito: Colosseo, Castel S. Angelo, Pantheon, Teatro 
Valle, Spazio 900, Fonclea, Auditorium Mecenate, Teatro Vittoria, Basilica di 
San Giovanni in Laterano, Teatro Flavio Vespasiano di Rieti, Hard Rock Cafè di 
Via Veneto, lo Stadio Olimpico in occasione della partita di Rugby Italia-Nuova 
Zelanda nel Novembre 2018, Ministero degli Affari Esteri, Tempio di Roma, 
salone d’Onore del CONI, Piazza di Spagna. 
Di particolare rilievo l'animazione della messa in suffragio di Lucio Dalla, 
celebrata presso la Chiesa di S. Domenico a Bologna nel secondo anniversario 
dalla morte.



“Messiah”
Dietro “Messiah” c’è una storia. Anzi, ce ne sono tre.
La storia del suo autore, Tore W. Aas, direttore dell’Oslo Gospel Choir, conosciuto 
e acclamato in tutta Europa.
La storia dei 7 Hills Gospel Choir, coro attivo dal 2010 creato e diretto dal M°
Gianluca Buratti, da anni collabora con artisti e autori di livello internazionale, 
conta numerosi concerti e partecipazioni televisive ed è attivo nel sociale 
aderendo ad iniziative con finalità solidali e umanitarie.
La storia di Gesù dalla nascita all’ascensione.
Più di 20 canzoni gospel si susseguono e si alternano alla voce narrante 
mettendo in risalto momenti della sua vita e di quella dei protagonisti che lo 
hanno avvicinato assistendo alle sue opere, al suo messaggio e alle sue parabole: 
gli apostoli, la Maddalena, Maria, la donna di Samaria.
I brani sono tutti rigorosamente eseguiti dal vivo e cantati in lingua inglese, 
coinvolgono lo spettatore mettendo nel giusto risalto pathos e significato 
dell’azione scenica. Le canzoni attingono all’esperienza degli anni ‘70 e ’80, dalla 
musica Pop-R&B-Folk e Country ma con abili e accennate incursioni anche nella 
musica classica europea e contemporanea.

In Italia, il 7 Hills Gospel Choir è il primo ed unico coro a portare in scena l’opera.
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MESSIAH
An Intimate View Of Jesus’ Life



WORSHIP THE NEW BORN KING                                          

I AM THE LIGHT OF THE WORLD                            

CAN’T GET IT OUT OF MY MIND                             

SHORTLY BEFORE DAWN                                        

COMING BACK AFTER FISHING ALL NIGHT         

HE’S MY CONFORTER                          

I AM THE GOOD SHEPERD

LIVING WATER                                                         

LAZARUS COME OUT

OUR FATHER IN HEAVEN

HOSANNA                                                            

MY SOUL IS VERY SORROWFUL                             

KYRIE                                                                

DON’T YOU CRY                                                        

HALLELUJAH! CHRIST IS RISEN      



Worship The Newborn King

SOLOIST: Glory to god in the highest
Hear the angels sing
Heaven and earth are rejoicing
Worship the Newborn King
Worship the Newborn King
CHOIR: Glory to god in the highest
Hear the angels sing
Heaven and earth are rejoicing
Worship the Newborn King
Worship the Newborn King
SOLOIST: For to us a child is born
To us a son is given
The government will be on His
shoulders
CHOIR: Rejoice and celebrate 
A new King’s born today
And He shall reign
Forever and ever

Glory to god in the highest
Hear the angels sing
Heaven and earth are rejoicing
Worship the Newborn King
Worship the Newborn King
FEMALE SINGERS: For to us a child is
born
To us a son is given
The government will be on His
shoulders
CHOIR: Rejoice and celebrate 
A new King’s born today

And He shall reign 3x
Forever and ever

Adora Il Re Appena Nato

SOLISTA: Gloria a Dio nell’alto dei cieli
Ascolta gli angeli cantare
Il cielo e la terra gioiscono
Adora il Re appena nato
Adora il Re appena nato
CORO: Gloria a Dio nell’alto dei cieli
Ascolta gli angeli cantare
Cielo e la Terra gioiscono
Adora il Re appena nato
Adora il Re appena nato
SOLISTA: Perché per noi nasce un 
bambino
è stato dato un figlio
Il governo sarà sulle sue spalle
CORO: Rallegrati e festeggia
Oggi è nato un nuovo re
E regnerà per sempre

Gloria a Dio nell’alto dei cieli
Ascolta gli angeli cantare
Cielo e la Terra gioiscono
Adora il Re appena nato
Adora il Re appena nato
CANTANTI DONNE: Perché per noi 
nasce un bambino
è stato dato un figlio
Il governo sarà sulle sue 
spalle
CORO: Rallegrati e festeggia
Oggi è nato un nuovo re

E regnerà per sempre                 3x



I Am The Light Of The 
World

JESUS: I am the Light, I am the Light 
I am the Light of the world 
I am the Light, I am the Light 
I am the Light of the world.
CHOIR: You are the Light
You are the Light 
You are the Light of the world 
You are the Light, You are the Light 
You are the Light of the world.
JESUS: Whoever follows Me 
Whoever follows Me 
Will never walk in darkness,
Whoever follows Me 
Whoever follows Me 
Will have the Light of Life.
CHOIR: Whoever follows You 
Whoever follows You 
Will never walk in darkness,
Whoever follows You 
Whoever follows You 
Will have the Light of Life.
JESUS:I am the Light 
CHOIR: You are the Light 
JESUS: I am the Light 
CHOIR: You are the Light                    3x
JESUS: I am the Light 
CHOIR: You are the Light
JESUS/CHOIR: From Heaven
JESUS: Whoever follows Me
CHOIR: Whoever follows You
JESUS/CHOIR:Will have the Light of Life.

Io Sono La Luce Del
Mondo

GESU’: Io sono la luce, Io sono la luce
Io sono la luce del mondo
Io sono la luce, Io sono la luce
Io sono la luce del mondo.
CORO: Tu sei la luce
Tu sei la luce
Tu sei la luce del mondo
Tu sei la luce, Tu sei la luce
Tu sei la luce del mondo.
GESU’: Chiunque mi segue
Chiunque mi segue
Non camminerà mai nelle tenebre,
Chiunque mi segue
Chiunque mi segue
Avrà la luce della vita.
CORO:Chiunque ti segue
Chiunque ti segue
Non camminerà mai nelle tenebre,
Chiunque ti segue
Chiunque ti segue
Avrà la luce della vita.
GESU’: Io sono la luce
CORO: Tu sei la luce
GESU’: Io sono la luce
CORO: Tu sei la luce 3x
GESU’: Io sono la luce
CORO: Tu sei la luce
GESU’/CORO: Dal paradiso
GESU’: Chiunque mi segue
CORO: Chiunque ti segue
GESU’/CORO: Avrà la luce della vita.



Can’t Get It Out Of My 
Mind

STEWARD OF THE FEAST: I have met 
a man , who can turn water to  
wine.
CHOIR/STEW: My servant told: 
STEWARD: “He healed a man who
was blind”
The wine was running out,
At a wedding in Galilee 
CHOIR/STEW: Jesus helped me out 
STEWARD: Like he helped the blind 
man see.
CHOIR/STEW: Can’t get it out 
of my mind,
Can’t get it out of my mind,
Jesus turned water to wine 
He’s a miracle man.
Can’t get it out of my mind,
Can’t get it out of my mind,
Can’t get it out of my mind
He’s a miracle man.
MARY(Jesus’ Mother): Some years ago 
I gave birth to my first son.
CHOIR/MARY: An angel came to me 
MARY: To tell what His name should be. 
Jesus and friends, attended 
a wedding with me 
CHOIR/MARY: I saw it myself,
His first miracle.
CHOIR: Can’t get it out of my
mind, can’t get it out of my 
mind
Jesus turned water to wine 
He’s a miracle man.

Non Riesco A Togliermelo 
Dalla Mente

MAESTRO DELLA FESTA: Ho incontrato 
un uomo, che può trasformare l'acqua in 
vino.
CORO/MAESTRO:Il mio servitore disse:
MAESTRO: “Ha guarito un uomo che era 
cieco”
Il vino stava finendo,
Ad un matrimonio in Galilea
CORO/MAESTRO: Gesù mi ha aiutato
MAESTRO: Come ha aiutato il cieco a 
vedere.
CORO/MAESTRO: Non riesco a 
togliermelo dalla mente,
non riesco a togliermelo dalla mente,
Gesù ha trasformato l'acqua in vino
E’ un uomo miracoloso.
Non riesco a togliermelo dalla mente, 
non riesco a togliermelo dalla mente,
Non riesco a togliermelo dalla mente 
E’ un uomo miracoloso.
MARIA (Madre di Gesù): Alcuni anni fa
ho dato alla luce il mio primo figlio.
CORO/MARIA: Un angelo venne da me
MARIA: Per dire quale era il suo nome.
Gesù e amici, hanno partecipato
a un matrimonio con me
CORO/MARIA: L'ho visto anch'io,
Il suo primo miracolo.
CORO: Non riesco a togliermelo dalla 
mente,non riesco a togliermelo dalla 
mente
Gesù ha trasformato l'acqua in vino 
E’ un uomo miracoloso.



Can’t get it out of my mind
Can’t get it out of my mind
Can’t get it out of my mind
He’s a miracle man.  
CHOIR1: Can’t get it out of my 
mind
He’s a miracle man.
Can’t get it out of my mind
He’s a miracle man…
CHOIR2: Can’t get it out of my
mind,
Can’t get it out of my mind, 
Jesus turned water to wine
He’s a miracle man.
Can’t get it out of my mind,
can’t get it out of my mind,
cant’ get it out of my mind
He’s a miracle man.
Can’t get it out of my mind,
Get it out of my mind, get it out
of my mind
Jesus turned water to wine, he’s a 
miracle man.
Can’t get it out of my mind,
Get it out of my mind, get it out 
of my mind
Jesus turned water to wine, he’s a 
miracle man.

Non riesco a togliermelo dalla mente
Non riesco a togliermelo dalla mente
Non riesco a togliermelo dalla mente 
E’ un uomo miracoloso.
CORO1: Non riesco a togliermelo dalla 
mente
È un uomo miracoloso.
Non riesco a togliermelo dalla mente
È un uomo miracoloso…
CORO2: Non riesco a togliermelo dalla 
mente,
Non riesco a togliermelo dalla mente,
Gesù ha trasformato l'acqua in vino
E’ un uomo miracoloso.
Non riesco a togliermelo dalla mente,
non riesco a togliermelo dalla mente,
Non riesco a togliermelo dalla mente
E’ un uomo miracoloso.
Non riesco a togliermelo dalla mente, 
togliermelo dalla mente, togliermelo 
dalla mente
Gesù ha trasformato l'acqua in vino, è 
un uomo miracoloso.
Non riesco a togliermelo dalla mente, 
togliermelo dalla mente, togliermelo 
dalla mente
Gesù ha trasformato l'acqua in vino, è 
un uomo miracoloso.



THREE MIRACLES

Shortly Before Dawn 

PETER: Shortly before dawn 
Jesus came to us
He was walking on the sea
CHOIR: “It’s a ghost” 
PETER: We cried out but Jesus said
“Don ́t be scared, it is Me”
CHOIR: Jesus kept on walking 
PETER: And I cried to Him: “Lord tell me
to come out to You”
MALE SINGERS: He said:  “Peter
have faith 
PETER: Climb out of the boat
CHOIR: And walk on the 
water too”
Miracle, miracle
An amazing miracle
But the greatest miracle of them all
Is the miracle that no one can 
ignore
Miracle, miracle
Such a glorious miracle
But the greatest miracle of them all
Is the miracle that no one can 
ignore
Jesus lives forever more.

TRE MIRACOLI

Poco Prima Dell’ Alba

PIETRO: Poco prima dell'alba 
Gesù venne da noi
Stava camminando sul mare
CORO: “È un fantasma!” 
PIETRO: Gridammo, ma Gesù disse:
“Non abbiate paura, sono io.”
CORO: Gesù continuò a camminare
PIETRO: E io gli gridai: “Signore, 
dimmi come posso venire da te.”
CANTANTI UOMINI: Egli disse: “Pietro 
abbi fede
PETER: Salta fuori dalla barca
CORO: E cammina anche tu 
sull'acqua”
Miracolo, miracolo
Un incredibile miracolo
Ma il più grande miracolo di tutti
E’ il miracolo che nessuno può 
ignorare
Miracolo, miracolo
Un miracolo così glorioso.
Ma il più grande miracolo di tutti
E’ il miracolo che nessuno può 
ignorare
Gesù vivrà sempre di più.



Coming Back After Fishing 
All Night

DISCIPLE1: Coming back after 
fishing all night
We saw a man on the shore
CHOIR: He called out: “Fellows 
DISCIPLE2: Have you caught any 
fish?”
We said no not a single one
CHOIR: Then he said:
DISCIPLE1: “Throw the net on the 
right side of the boat and you will catch 
some there”
DISCIPLE2: When we did we were
Unable to haul in the net 
CHOIR: And we realized it was the 
Lord 
Miracle, miracle
An amazing miracle
But the greatest miracle of them all
Is the miracle that no one can 
ignore.
Miracle, miracle
Such a glorious miracle
But the greatest miracle of them all
Is the miracle that no one can 
ignore.
Jesus lives forever more
He rose from the dead
Just like He said.
CHOIR1: Such an amazing miracle
What a miracle (3x)
CHOIR2: Jesus rose from the dead
He’s alive like He said (3x)
CHOIR1: He’s a miracle man.

Tornando Dopo Aver   
Pescato Tutta La Notte

DISCEPOLO1: Tornando dopo aver 
pescato tutta la notte
Abbiamo visto un uomo sulla spiaggia
CORO: Ha gridato: “Compagni
DISCEPOLO2: Avete preso qualche 
pesce?”
Abbiamo detto: “No, nemmeno uno”
CORO: Poi lui disse: 
DISCEPOLO1: “Gettate la rete sul lato 
destro della barca e ne catturerete 
alcuni lì”
DISCEPOLO2: Quando lo abbiamo fatto 
non siamo riusciti a tirare su la rete 
CORO: E ci siamo resi conto che era il 
Signore
Miracolo, miracolo
Un incredibile miracolo
Ma il più grande miracolo di tutti
E’ il miracolo che nessuno può 
ignorare.
Miracolo, miracolo
Un miracolo così glorioso
Ma il più grande miracolo di tutti
E’ il miracolo che nessuno può 
ignorare.
Gesù vivrà sempre di più
È risorto dalla morte
Proprio come ha detto.
CORO1: Un miracolo così incredibile
Che miracolo (3x)
CORO2: Gesù è risorto dalla morte
È vivo come ha detto (3x)
CORO1: E’ un uomo miracoloso.



He’s My Comforter 

THE WOMAN: Early in the morning 
some weeks ago, I was brought to 
Jesus by the Pharisees 
“This woman is caught in
the act of adultery”
They said to test His authority 
He said: “None of you can 
condemn her for the things she has 
done.
CHOIR/WOMAN: He who ́s without sin 
throw the first stone”
They all walked away
And I heard Jesus say:
“They didn't condemn you,
neither do I, go and sin no more
do not act like before”
These words I couldn't 
Ignore.
THE WOMAN: That early morning 
some weeks ago, completely 
changed my life 
From sinking sand Jesus
rescued me, I was blind but now I see. 
SOME FEMALE SINGERS: He is my 
Saviour, my Redeemer and my friend 
He is Heaven sent.
CHOIR/ WOMAN: He’s my Comforter 
And my Deliverer 
My only hope 
When all my hope was gone 
He forgave my sin 
My new life can begin 
I will follow Him.
THE WOMAN: I will follow Him.

Lui È Il Mio Confessore

LA DONNA: La mattina presto
alcune settimane fa, sono stata 
portata a Gesù dai Farisei
“Questa donna è stata colta in 
flagrante di adulterio”
Hanno detto testiamo la sua autorità
Egli ha detto: “Nessuno di voi può 
condannarla per le cose che ha 
fatto.
CORO/DONNA: Colui che è senza 
peccato scagli la prima pietra!”
Sono tutti andati via
E ho sentito Gesù dire:
“Non ti hanno condannato, 
nemmeno io, vai e non peccare più,
non comportarti come prima”
Queste parole non le ho potuto 
ignorare.
LA DONNA: Quella mattina presto 
qualche settimana fa, ha cambiato la 
mia vita
Dalla sabbia che affonda Gesù mi ha 
salvato, ero cieca ma ora io vedo.
ALCUNE CANTANTI DONNE: Lui è il 
mio Salvatore, il mio Redentore e 
amico. È stato mandato dal cielo.
CORO/DONNA: Lui è il mio Confessore
E il mio liberatore
La mia unica speranza
Quando tutte le mie speranze erano 
sparite, ha perdonato il mio peccato
La mia nuova vita può iniziare
io lo seguirò.
LA DONNA: Io lo seguirò.                    



I Am The Good Sheperd

JESUS: I am the Good Shepherd.
I am the Good Shepherd.
The Good Shepherd lays down his life
For the sheep.
CHOIR: You are the Good Shepherd.
You are the Good Shepherd.
The Good Shepherd lays down his life
For the sheep.
JESUS: The hired hand is not the 
shepherd and does not own the sheep.
So when he sees the wolf coming,
He abandons the sheep and runs away.
FEMALE VOICES: The hired hand is not 
the shepherd
And does not own the sheep.
So when he sees the wolf coming,
he abandons the sheep and runs away.
JESUS: I  am the Good Shepherd.
I am the Good Shepherd.
The Good Shepherd lays down his life
For the sheep.
JESUS AND CHOIR: The hired hand is 
not the shepherd,
And does not own the sheep.
So when he sees the wolf coming,
He abandons the sheep and runs away.
JESUS: I am the Good Shepherd.
I am the Good Shepherd.
The Good Shepherd lays down his life
For the sheep.

Io Sono Il Buon Pastore

GESÙ: Io sono il Buon Pastore. 
Sono il buon pastore. 
Il Buon Pastore dà la sua vita Per le 
pecore. 
CORO: Tu sei il Buon Pastore. 
Tu sei il Buon Pastore. 
Il Buon Pastore dà la sua vita Per le 
pecore. 
GESÙ: Il mercenario non è il pastore
e non possiede le pecore.
Così quando vede arrivare il lupo 
abbandona le pecore e scappa. 
VOCI FEMMINILI: Il mercenario non è il 
pastore 
E non possiede le pecore. 
Così quando vede arrivare il lupo, 
abbandona le pecore e scappa. 
GESÙ: Io sono il Buon Pastore. 
Sono il buon pastore. 
Il Buon Pastore dà la sua vita Per le 
pecore. 
GESÙ E CORO: Il mercenario non è il 
pastore 
e non possiede le pecore. 
Così quando vede arrivare il lupo, 
Abbandona le pecore e scappa. 
GESÙ: Io sono il Buon Pastore. 
Sono il buon pastore. 
Il Buon Pastore dà la sua vita Per le 
pecore.



I Am The Way And The 
Truth And The Life

THOMAS: Lord, I don't know where 
You're going
So how can I know the way?
JESUS: Thomas, I am the Way and the 
Truth and the Life.
No one comes to the Father except 
through Me.

I am the Way and the Truth and the 
Life.
No one comes to the Father except 
through Me.

CHOIR: You are the Way and the Truth 
and the Life.
No one comes to the Father except 
through You.

You are the Way and the Truth and the 
Life.
No one comes to the Father except 
through You.
You are the Way and the Truth and the 
Life.
No one comes to the Father except 
through You.
No one comes to the Father except 
through You.
Except through You

Io Sono La Via, La Verità e 
La Vita

TOMMASO: Signore, non so dove stai 
andando 
Quindi come posso sapere la strada? 
GESÙ: Tommaso, io sono la Via e la 
Verità e la Vita. 
Nessuno viene al Padre se non 
attraverso Me.

Io sono la Via, la Verità 
e la Vita. 
Nessuno viene al Padre se non 
attraverso Me. 

CORO: Tu sei la Via, la Verità 
e la Vita.
Nessuno viene al Padre se non 
attraverso Te.

Tu sei la Via, la Verità 
e la Vita. 
Nessuno viene al Padre se non 
attraverso te.
Tu sei la Via, la Verità 
e la Vita. 
Nessuno viene al Padre se non 
attraverso te.
Nessuno viene al Padre se non 
attraverso te.
Se non attraverso te.



Living Water

THE SAMARITAN WOMAN: One day i 
went a way to draw water from the 
founten, i saw a man sittin down to
rest. 
He said: “Will you give me a drink?
I am tired and thirsty” 
It was about a noon on a sunny
day.
CHOIR: How can He, a man from
Galilee, ask a woman from Samaria for
water? Give me some water.
JESUS: I’ve been travelling all day.
CHOIR: Water, draw me some water 
from Jacob’s well.
JESUS: If you knew the gift of God and 
who is asking you for a drink, you
would ask me to give you living water. 
Ev’ry one who drinks from the well will
be thirsty again but who ever drinks
the water i give will never thirst.
CHOIR: Why does He, a man from
Galilee, offer a woman from Samaria
this water? Give me this water.
WOMANS CHOIR: And i’ll never be
thirsty again.
CHOIR: Water, aspring of water.
Welling up to eternal life.
Give me water, living water, Lord i’m 
thirsty, give me water (2x)
I am thirsty give me living water, I am
thirsty give me living water, I am
thirsty give me living water, give me -
give me- give me this water (2x)
Water…. Water…. Water…. 

Acqua Viva

LA SAMARITANA: Un giorno sono 
andata via per attingere acqua dalla 
fontana, ho visto un uomo seduto per 
riposare.
Disse: “Mi darai da bere? 
Sono stanco e assetato”
Era circa mezzogiorno in una giornata 
di sole.
CORO: Come può Lui, un uomo dalla 
Galilea, chiedere ad una donna di 
Samaria dell'acqua? Dammi dell'acqua.
GESU’: Ho viaggiato tutto il giorno.
CORO: Acqua, attingi dell'acqua dal 
pozzo di Giacobbe.
GESU’: Se conoscessi il dono di Dio e 
chi ti sta chiedendo da bere, mi 
chiederai di darti acqua viva.
Tutti quelli che bevono dal pozzo
saranno di nuovo assetati, ma chi beve 
l'acqua che io do non avrà mai sete.
CORO: Perché Lui, un uomo dalla 
Galilea, offrire a una donna di Samaria
quest'acqua? Dammi quest'acqua.
CANTANTI DONNE: E non avrò mai più 
sete.
CORO: Acqua, una sorgente d'acqua.
Benedicendo alla vita eterna.
Dammi dell'acqua, acqua viva, Signore 
ho sete, dammi dell'acqua (2x)
Ho sete dammi acqua viva, ho sete 
dammi l’acqua viva, ho sete dammi 
l’acqua viva, dammi - dammi - dammi-
quest'acqua (2x)
Acqua…. Acqua…. Acqua…. 



Give me water, living water, Lord i’m 
thirsty, give me water (4x)
GIVE ME THIS WATER
Give me water, living water, Lord i’m 
thirsty, give me water (2x)
GIVE ME THIS WATER.

Dammi dell'acqua, acqua viva, Signore 
ho sete, dammi dell'acqua (4x)
DAMMI QUEST’ACQUA
Dammi dell'acqua, acqua viva, Signore 
ho sete, dammi dell'acqua (2x)
DAMMI QUEST’ACQUA.



Our Father In Heaven

JESUS: Our Father in Heaven
Hallowed be Your name
Your Kingdom come
Your will be done
On earth as it is in Heaven
Give us today our daily bread
Forgive us our sin
As we forgive those who sin against us
Lead us not into temptation
But deliver us from evil
For the Kingdom, the power and the 
glory are Yours
Forever and ever.

JESUS AND THE CHOIR: Our Father in 
Heaven
Hallowed be Your name
Your Kingdom come
Your will be done
On earth as it is in Heaven
Give us today our daily bread
Forgive us our sin
As we forgive those who sin against us
Lead us not into temptation
But deliver us from evil
For the Kingdom, the power and the 
glory are Yours
Forever and ever
For the Kingdom, the power and the 
glory are Yours
Forever and ever.

Forever! (7x)
Forever and ever!
Amen.

Padre Nostro 

GESÙ: Padre Nostro che sei nei cieli
Sia santificato il tuo nome. 
Venga il tuo regno
Sia fatta la tua volontà 
Come in cielo così in terra.
Dacci oggi il nostro pane quotidiano
Rimetti a noi i nostri debiti 
Come noi li rimettiamo ai nostri debitori 
E non ci indurre in tentazione
Ma liberaci dal male. 
Perché tuo è il regno, la potenza e la 
gloria.
Nei secoli dei secoli.

GESÙ E IL CORO: Padre Nostro che sei 
nei cieli
Sia santificato il tuo nome.
Venga il tuo regno
Sia fatta la tua volontà 
Come in cielo così in terra
Dacci oggi il nostro pane quotidiano
Rimetti a noi i nostri debiti 
Come noi li rimettiamo ai nostri debitori 
E non ci indurre in tentazione
Ma liberaci dal male
Perché tuo è il regno, la potenza e la 
gloria
Nei secoli dei secoli.
Perché tuo è il regno, la potenza e la 
gloria
Nei secoli dei secoli.

Per sempre! (7x)
Nei secoli dei secoli!
Amen.



Hosanna

CHOIR: Hosanna, Hosanna, Heri Yeye
Aja Ye Kwajina La Bwana*
Hosanna, Hosanna
SOLOIST: Hosanna, Hosanna, blessed is 
He who comes in the name of the Lord 
Hosanna, Hosanna, blessed is He who 
comes in the name of the Lord.
CHOIR: Hosanna, Hosanna, blessed is 
He who comes in the name of the Lord 
Hosanna, Hosanna, blessed is He who 
comes in the name of the Lord.
SOLOIST: Hosanna, Hosanna, Hosanna 
in the highest 
CHOIR: Hosanna, Hosanna, Hosanna in 
the highest 
SOLOIST: Hosanna, Hosanna, Hosanna 
in the highest 
CHOIR: Hosanna, Hosanna, Hosanna in 
the highest 
Hosanna, Hosanna, blessed is He who 
comes in the name of the Lord 
Hosanna, Hosanna, blessed is He who 
comes in the name of the Lord
Hosanna, Hosanna, Hosanna in the 
highest 
Hosanna, Hosanna, Hosanna in the 
highest
Hosanna in the highest (2x)
Hosanna, Hosanna, Heri Yeye Aja Ye 
kwajina La Bwana
Hosanna, Hosanna, Heri Yeye Aja Ye 
Kwajina La Bwana.

*Blessed is He who comes in the name of the Lord

Osanna 

CORO: Osanna, Osanna, Heri Yeye
Aja Ye Kwajina La Bwana*
Osanna, Osanna
SOLISTA: Osanna, Osanna, benedetto 
colui che viene nel nome del Signore
Osanna, Osanna, benedetto colui che 
viene nel nome del Signore.
CORO: Osanna, Osanna, benedetto 
colui che viene nel nome del Signore
Osanna, Osanna, benedetto colui che 
viene nel nome del Signore.
SOLISTA: Osanna, Osanna, Osanna 
nell’alto dei cieli
CORO: Osanna, Osanna, Osanna 
nell’alto dei cieli
SOLISTA: Osanna, Osanna, Osanna 
nell’alto dei cieli
CORO: Osanna, Osanna, Osanna 
nell’alto dei cieli
Osanna, Osanna, benedetto colui che 
viene nel nome del Signore
Osanna, Osanna, benedetto colui che 
viene nel nome del Signore
Osanna, Osanna, Osanna nell’alto 
dei cieli
Osanna, Osanna, Osanna nell’alto 
dei cieli
Osanna nell’alto dei cieli (2x)
Osanna, Osanna, Heri Yeye Aja Ye
Kwajina La Bwana
Osanna, Osanna, Heri Yeye Aja Ye
Kwajina La Bwana.

*Benedetto colui che viene nel nome del Signore



My Soul Is Very 
Sorrowful 

JESUS: My soul is very sorrowful.
Father, I pray, be merciful 
If it be possible, let this cup pass from 
me.
Not as I will 
Not as I will 
Not as I will
But, as you will 

My soul is very sorrowful.
Father, I pray, be merciful 
If it be possible, let this cup pass from 
me.
Not as I will 
Not as I will 
Not as I will 
But as You will 

As You will.

La Mia Anima E’ Molto  
Triste

GESU’: La mia anima è molto triste.
Padre, ti prego, sii misericordioso
Se possibile, allontana da me questo 
calice.
Non come voglio io
Non come voglio io
Non come voglio io
Ma come vuoi tu

La mia anima è molto triste.
Padre, prego, sii misericordioso.
se possibile, allontana da me questo 
calice.
Non come voglio io
Non come voglio io
Non come voglio io 
Ma come vuoi tu

Come vuoi tu.



Kyrie

CHOIR: (Humming)
ONE CRIMINAL: “Aren’t You the 
Messiah? Save Yourself and us”
THE OTHER CRIMINAL: We’re punished
justly, for we are getting what we
deserve.
When you come into Your Kingdom, 
remember me”
JESUS: “Truly i tell you , to day you’ll be
with Me in Paradise”
CHOIR: Kyrie eleison, Kriste eleison.
Kyrie eleison, Kriste eleison.
Kyrie eleison, Kriste eleison.
Have mercy on us Lord
We pray.
We need Your mercy ev’ry
day.                                                       X2
Forgive our sin, and let new
life begin.
Forgive my sin, and let new
life begin.
Amen… Amen… Amen… Amen.

Kyrie

CORO: (Humming)
PRIMO LADRONE: “Non sei tu il 
Messia? Salva te stesso e noi”
SECONDO LADRONE: “Noi siamo 
puniti giustamente, stiamo avendo ciò 
che meritiamo.
Quando andrai nel tuo regno, 
ricordati di me"
GESU’: “In verità io ti dico, oggi sarai 
con Me in Paradiso”
CORO: Kyrie eleison, Kriste eleison.
Kyrie eleison, Kriste eleison.
Kyrie eleison, Kriste eleison.
Abbi pietà di noi Signore
Preghiamo.
Abbiamo bisogno della tua 
pietà ogni giorno.                                X2
Perdona il nostro peccato, e 
che la nuova vita abbia inizio.
Perdona il mio peccato, e che la 
nuova vita abbia inizio.
Amen… Amen… Amen… Amen.



Don’t You Cry

MARY MAGDALENE: Early in the 
morning, the first day of the week i 
heard the voice of an angel saying: 
“Who do you seek? Jesus is not here, 
he is risen from the dead”  
Then i heard my Master’s voice
he called my name and said:
CHOIR/MARY: “Don’t you cry, don’t 
you cry in your heart i’ll always stay, 
let me wipe your tears
away.
When you feel so all alone, i’ll be there
to make you strong, i will always carry
you if you want me to”
FEMALE SINGERS: Yes i believe in him, 
who conquered the grave, and i 
believe that here has the power to
save.
CHOIR: One day he called my name
and set my spirit free. 
I never will forget the words he said
to me:
MARY/CHOIR: “Don’t you cry, 
don’t you cry in your heart i’ll
always stay, 
let me wipe your tears away.              
2x                                          
When you feel so all alone, i’ll be
there to make you strong, i will
always carry you if you want me to” 

MARY: Early in the morning the first 
day of the week, I heard the voice of
my master saying: “Mary don’t  you
weep.”

Non Piangere

MARIA MADDALENA: Di mattina 
presto, Il primo giorno della 
settimana, ho sentito la voce di un 
angelo, dire: “Chi stai cercando? Gesù 
non è qui, è risorto dalla morte”
Poi ho sentito la voce del mio Maestro
ha fatto il mio nome e ha detto:
CORO/MARIA:  “Non piangere, non 
piangere, rimarrò sempre nel tuo 
cuore, lasciami asciugare le tue 
lacrime.
Quando ti senti così sola, sarò lì per 
renderti forte, ti guiderò sempre se 
vuoi che lo faccia"
CANTANTI DONNE: Sì io credo in lui,
Lui che ha vinto la morte, e credo che 
Lui abbia il potere di 
salvare.
CORO: Un giorno ha chiamato il mio 
nome e liberato il mio spirito.
Non dimenticherò mai le parole che 
mi ha detto:
CORO/MARIA: “Non piangere, 
non piangere, rimarrò sempre 
nel tuo cuore, lasciami asciugare 
le tue lacrime.                                      2x
Quando ti senti così sola, sarò lì 
per renderti forte, ti guiderò 
sempre se vuoi che lo faccia.“

MARIA: Di mattina presto, il primo 
giorno della settimana, ho sentito la 
voce del mio Maestro dire: “Maria, 
non piangere.”



Hallelujah! Christ Is Risen

CHOIR: Hallelujah, Hallelujah. 
Christ is risen from the dead.              2x
He’s no longer in the grave, He’s 
alive and well, just like He said
THOMAS: After the Lord Jesus had 
spoken to us He ascended into Heaven, 
seated at the right hand of God, and I 
will always remember when He said: 
“Thomas it is Me. Put your hand into my 
side stop doubting and believe”
CHOIR: Hallelujah, Hallelujah. 
Christ is risen from the dead.
He’s no longer in the grave, He’s alive 
and well, just like He said.
FEMALE SINGERS: He left His trone in 
glory and became one of us. 
But His own did not receive Him and 
nailed to the cross.
CHOIR: The grave could not hold Him, 
He rose in victory, King of Kings and Lord 
of Lords, shall reign eternally.
King of Kings and Lord of Lords, He shall
reign forever (3x) 
He shall reign, He shall reign, He shall
reign forever (2x) 
SOPRANI1: King of kings
CHOIR: Forever and ever
SOPRANI1: And Lord of Lords 2x
CHOIR: Forever and ever
SOPRANI1: Mighty God
CHOIR: he shall reign forever
Hallelujah, Hallelujah He shall reign
forever and ever (2x)
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah.
TO THE GREAT MESSIAH!

Hallelujah! Cristo E’ Risorto

CORO: Hallelujah, Hallelujah.
Cristo è risorto dalla morte.                   2x
Non è più nel sepolcro, Lui è vivo 
e vegeto, proprio come ha detto
TOMMASO: Dopo che il Signore Gesù ci 
ha parlato è asceso al cielo, si è seduto 
alla destra di Dio, e ricorderò sempre 
quando mi disse: “Tommaso, sono Io. 
Metti la tua mano nel mio fianco, 
smettila di dubitare e credi”
CORO: Hallelujah, Hallelujah.
Cristo è risorto dalla morte.
Non è più nel sepolcro, Lui è vivo 
e vegeto, proprio come ha detto.
CANTANTI DONNE: Egli lasciò il suo 
trono in gloria e divenne uno di noi.
Ma i suoi non lo hanno ricevuto e 
l'hanno inchiodato alla croce.
CORO: La morte non poteva tenerlo, Egli 
si alzò in vittoria, Re dei Re e Signore dei 
Signori, regnerà in eterno.
Re dei Re e Signore dei Signori, Lui 
regnerà per sempre (3x)
Lui regnerà, Lui regnerà, Lui regnerà per 
sempre (2x)
SOPRANI1: Re dei Re
CORO: Per sempre
SOPRANI1: E Signore dei Signori         2x
CORO: Per sempre                                 
SOPRANI1: Dio potente
CORO: Lui regnerà per sempre
Hallelujah, Hallelujah, lui regnerà per 
sempre e in eterno (2x)
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah.
AL GRANDE MESSIA!               



Tore Wilhelm Aas
Tore Wilhelm Aas (nato il 24 luglio 1957) è un 
compositore, organizzatore, produttore e 
direttore d'orchestra norvegese, impiegato come
professore all'NLA di Staffeldts Gate a Oslo. 
Ha fondato l'Oslo Gospel Choir nel 1988 e ha 
ospitato numerosi concerti e tournée in patria e 
all'estero. 
Prima di formare il gruppo degli Oslo Gospel Choir,
l'intenzione di Tore, era quella di radunare alcune 
delle migliori voci evangeliche in un laboratorio 
alcune volte l’anno. Invece senza volerlo, era già nato un coro. 
Un coro che immediatamente ha cantato ai cuori della gente e ha aperto nuove 
prospettive musicali, ed ora è impossibile immaginare l’uno senza gli altri.
Ad oggi, Tore e il coro Gospel di Oslo hanno inciso oltre 20 CD musicali.
Tore ha composto di tutto, dalle canzoni alle opere principali, come le sue messe 
“Gloria” e “Credo”. Una delle sue canzoni più famose è la canzone di Natale 
“Una stella brilla stasera”. 
E’ inoltre il produttore e compositore delle musiche del Musical “Amazing
Grace”
Ha realizzato hit radiofoniche e alcune delle sue canzoni sono persino incluse nel 
nuovo hymnal della Chiesa di Norvegia. 
Oltre a produrre tutte le registrazioni degli Oslo Gospel Choir, ha prodotto dischi 
per Andraé Crouch, per la star svedese Carola e per la leggenda greca (e l'ex 
ambasciatrice di buona volontà dell'UNICEF) Nana Mouskouri.
Nel 2016 ultima uno dei suoi più grandi progetti, il musical MESSIAH che 
esordisce a marzo del 2017 in due città olandesi: Drachten e Leiderdorp.
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